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PARISH OFFICE HOURS 
 

Monday - Friday  
9:00AM - 4:00PM 

Wednesday  
9:00-8:00 
Saturday 

10:00-2:00 
Closed for lunch 12:30PM - 1:30PM 

 

 

MASS SCHEDULE 
 

Weekdays 
Monday through Friday 

 

8:00AM (Polish), 6:00PM (Polish) 
 

Saturdays 

8:00AM (Polish) 
7:00 PM (Polish/English) 

 

Sundays 

  8:00AM (Polish) 
   9:00AM (English) 
10:30AM  (Polish) 
12:00PM (Polish) 

 

CONFESSIONS 
 

Weekdays 

1/2 hour before 6:00 PM Mass 
 

Saturdays 

6:00PM - 7:00PM 
 

 



Mass Intensions Requested by 

Sat. September 25, 2021  BVM 

8:00 -  O Boże prowadzenie dla osób zaangażowanych w inicjatywę 
ekstremalnej drogi krzyżowej TRI STATE 

7:00 -  +Marianna Kossakowska 

 
Andrzej Zun 
 
Rodzina 

Sun. September 26, 2021 TWENTY-SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
8:00 - +Józef Niwelt /rocz/ 

9:00 - For Parishioners 
10:30 - +Zofia i +Władysław Drożdżowski 
12:00 - +Michał Magryś /im/ 

Otwarcie Roku Jubileuszowego 

 
Syn z rodziną 
Pastor 
Krystyna i Antoni 
Córka-Ewa 

Mon. September 27, 2021 Saint Vincent de Paul, Priest 

8:00 - +Joseph Amico /7Ann/ 
6:00 - +Weronika Bóżyk 

 
Lucas Family 
Wnuki 

Tue. September 28, 2021  Saint Wenceslaus, Martyr, Saint Lawrence Ruiz & Companions, Martyrs 

 8:00 - O zdr., bł. Boże i opiekę M.B. dla Edyta Hoffmann /ur/ 
6:00 - + Zmarłych z Rodziny Kłosowskich 

 
Maya & Greg 
Krystyna 

Wed. September 29, 2021  Saints Michael, Gabriel & Raphael, Archangels 
 8:00 - +Za Ojca -  Jan 
 6:00 -  O zdr., bł. Boże i opiekę M.B. dla Stanisław Dzikowski /ur/ 

 
Córka 
Jadwiga Kawa 

Thur. September 30, 2021  Saint Jerome, Priest and Doctor of the Church 

  8:00 - Dziękczynna za zdrowie dzieci i Bł. Boże dla Rodzin: Michalak, 
Klimek, Sobolewscy 

  6:00 - O zdr., bł. Boże i opiekę M.B dla Ojców Rafała, Karola i Tadeusza 

 
Marta i Marek 
 
Małgosia 

Fri. October 1, 2021 Saint Therese of the Child Jesus, Virgin and Doctor of the Church 

8:00 - Dziękczynna za opiekę Anioła Stróża z prośbą o dalszą opiekę 

  6:00 - +Zofia i +Stanisław Kopacz /6rocz./ 

 
Mariola 
Rodz. Praszkowicz 

Sat. October 2, 2021  The Holy Guardian Angels 

8:00 -  +Marta Freidin /9rocz./ 
7:00 -  + Leopold Borek 

 
Dorota & Joseph 
Córki -  Elżbieta i Urszula 

Sun. October 3, 2021 TWENTY-SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
8:00 - Za Parafian 

9:00 - +John Joseph Miletich 
10:30 - Holy Name Society—Tow. Imienia Jezus 
12:00 - O Boże bł. dla naszych dzieci oraz o ich ochronę przed 

konsekwencjami grzechu rodziców 

 
Proboszcz 
Mary Murphy 
Zarząd 
Różaniec Rodziców 

September 19, 2021 
1st Collection: $ 2,284.00   <<<>>>   Pulaski Parade:  $1,409.00 

Sanctuary Lamp <<<>>>  Wine & Hosts  
Danuta Chmielewski - Requested by - Sister 



PARISH DEVOTIONS 
 

MONDAY - FRIDAY - 5:30PM - Rosary ◊ Różaniec 
 

MONDAY - 6:30PM - Chaplet to Divine Mercy ◊ Koronka do Bożego Miłosierdzia 
 

TUESDAY - 6:30PM - Devotion to St. John Paul II ◊ Nabożeństwo do Św. Jana Pawła II 
 

WEDNESDAY - 6:30PM - Devotion to O. L. of Czestochowa ◊ Nabożeństwo do M. B. Częstochowskiej 
 

FRIDAY - 5PM - 6PM - Adoration of the Blessed Sacrament ◊ Adoracja Najświętszego Sakramentu 
 

1st SATURDAYS  - 6PM - 7PM  - Devotion to St. Maximilian ◊ Nabożeństwo do Św. Maksymiliana 
13th of each month  

MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH / LET US PRAY for the SICK: Zosia, Monika Stilwell, Bogusław Salikowski, Barbara Wójcik, Barbara 

Hadyś, Genowefa Szewc, Marian Baran, Jadwiga Kawa, Nellie, Stanisława Magnowska, Feliksa Gigola, Stanisława Cieśla, Józef Lizińczyk, Teresa 
Dziwak, Ania, Genowefa Janas, Wiesław Biedroń, Antonio Crispino, Zofia Grygiel, Tadeusz Kocaj, Małgorzata Wanagel, Eva Zysk, Cathy Jones, Marian 
Budziłowicz, Tadeusz Łapiński, Katarzyna, Krzysztof Obal, Natalia Łepkowski, Helena Sakiel, Albina Przybylska, Anna Cisowski. 

MÓDLMY SIĘ ZA ZMARŁYCH / LET US PRAY for the DECEASED: Gerardo Guzman, Marianna Jachimczyk, Genowefa 

Duszak, Wiesława Ząbek, Helen Castro, Edwin Jurewicz, Vernon Assoon, Aurora Montanez, Veronica Vera Dobrowolski, Casimiera 
Smykla. 

 Apel Kardynalski 
2021 

Cardinal’s Appeal 

 

 

 
 

 

 

$2,400.00 

 

$12,000.00 

$4,800.00 

$7,200.00 

$9,600.00 

 

$14,400.00 

$16,800.00 

$19,200.00 

$21,600.00 

$24,000.00 

 

 

 

 

 $17,545.00 

 

 

September 23rd 



PARISH GROUPS 
 

LION OF JUDAH CHARISMATIC GROUP 
Bible meetings Tuesdays at 7:30PM in the church hall, 

Mass Saturday at 7PM 
 

ROSARY SOCIETY 
Meets 1st Thursday of the month after the 6PM Mass (except sum-

mers). 
 

FR. A. KORDECKI POLISH SUPPLEMENTARY SCHOOL 
Saturdays from 10AM - 2:30PM 

 
HOLY NAME SOCIETY 

Meets  
1st Sunday of the month, after the 10:30AM Mass.  

(ex. July & Aug) 
 

AA 
Meets every Wednesday at 7PM in the parish hall 

 
PARENT’S ROSARY FOR CHILDREN 

1st Sunday of the month after 12PM Mass, Mrs. A. Zadrozny  
(929-462-3934) 

 
ST. JOHN PAUL II CATHOLIC DISCUSSION CLUB 

Meets 2nd & 4th  Sundays of the month: 
    Mass - 12PM, Meeting after Mass -  

 
 JOHN PAUL II SOCIETY 

3rd Sunday of the month after the 12PM Mass in the parish hall 
 

THE CHARITY GROUP 
1st Monday of the month after evening Mass 

 
THE MEN of SAINT JOSEPH 

Meeting 2nd Thursday of the month 

GRUPY PARAFIALNE 
 

ODNOWA W DUCHU SWIĘTYM “LEW JUDY” 
Spotkania biblijne we wtorki o 7:30PM,  

Msza święta - w soboty o 7PM 
 

RODZINA RÓŻAŃCOWA 
Spotkania w 1 czwartek miesiąca po Mszy św. o godz. 6PM 

 
POLSKA SZKOŁA IM. O. AUGUSTYNA KORDECKIEGO 

Zajęcia odbywają się w soboty od godz. 10AM do 2:30PM 
 

TOWARZYSTWO IM. JEZUS 
Spotkania w 1 niedzielę miesiąca po Mszy św. o godz. 10:30AM z wyj. lip. 

i sierp. 
 

AA 
Spotkania w każdą środę o 7PM w sali parafialnej. 

 
DDA 

Spotkania w poniedziałki o 7:15PM w budynku Polskiej Szkoły 
 

RÓŻANIEC RODZICÓW ZA DZIECI 
1 niedziela miesiąca po Mszy Św. o 12PM, p. A Zadrożny (929-462-3934) 

 
KATOLICKI KLUB DYSKUSYJNY IM. ŚW. JANA PAWŁA II 

Druga i czwarta niedziela miesiąca:  
    Msza św. - 12PM; Spotkanie - 1:30PM 

 
Koło Fundacji JANA PAWŁA II 

3 niedziela miesiąca po Mszy Św. o 12PM w sali parafialnej 
 

GRUPA MIŁOSIERDZIA 
1 poniedziałek miesiąca po Mszy Świętej wieczornej 

 
MĘŹCZYŹNI SW. JÓZEFA 

2 czwartek miesiąca  
 

DK - DOMOWY KOSCIÓŁ 
Kontakt o. Proboszcz 

PARISH INFORMATION 
 

CHRZEST  
 Rodzice zobowiązani są zgłosić chrzest swojego dziecka do 
biura parafialnego miesiąc przed chrztem. Chrzestnym(ą) może 
być Katolik praktykujący, musi mieć zaświadczenie z parafii, do 
której należy. Rodzice dziecka przy zgłaszaniu chrztu 
dostarczają wymagane dokumenty (akt urodzenia dziecka i 

zaświadczenia chrzestnych). 

 
WIZYTA CHORYCH 

 W każdy pierwszy piątek miesiąca. Jeśli jest konieczność by 
kapłan odwiedził chorą osobę w szpitalu, prosimy  
o kontakt telefoniczny, lub osobiście powiadomić kancelarię 
parafialną. W razie konieczności, proszę dzwonić w każdej 

chwili. 

 
SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA 

 Narzeczeni - zamierzający zawrzeć związek małżeński  
w Kościele Katolickim muszą zgłosić się do biura parafialnego, 
na 6 miesięcy przed datą ślubu. Wymagane dokumenty: 
metryka chrztu, Komunii św., bierzmowania, zaświadczenie 

ukończenia kursu przedmałżeńskiego. 

 
PRZYNALEŻNOŚĆ DO PARAFII  

 Każdy katolik powinien być zapisany do Parafii, jako członek 
wspólnoty parafialnej. Wszelkie zaświadcze- 
nie (chrzest, bierzmowanie, małżeństwo, śmierć), wydawane 
będą tylko w przypadku należenia oficjalnie do parafii. 
Oficjalna przynależność do parafii uzewnętrznia się 
wspieraniem parafii w formie pomocy na rzecz parafii oraz 
składania ofiar do niedzielnych kopert. Ofiary te na koniec roku 
można odpisać od podatku. Zmianę adresu prosimy zgłosić do 

kancelarii parafialnej. 

 

BAPTISMS 

 Sundays at 12:00 pm (make arrangements at the Rectory one 

month in advance with the pastor). Registration and parental 

instruction required before Baptism. Only practicing Catholics 

may act as Godparents. Documents required: child’s birth certifi-

cate and sponsor certificate for godparent. 

 

PASTORAL CARE OF THE SICK 

 Arrangements for Communion Calls to the sick may be made by 

calling the parish office. Priests visit the sick every First Friday of 

the month. In emergency, call the Rectory at any time. 

 

MARRIAGE 

 Engaged couples must make arrangements for their marriage 

not less than six months before the wedding with the pastor.  Do 

not reserve hall prior to church arrangements. Required docu-

ments: certificates of Baptism, First Communion, Confirmation 

(dated 6 months prior to wedding) and completion of Pre-Cana 

course. 

 

PARISH MEMBERSHIP 

 Every Catholic should be a registered member at the parish 

which he attends. If you are not registered we cannot serve you 

by issuing testimonial letters in connection with sponsorship for 

the Sacraments of Baptism, Confirmation and Matrimony. We 

cannot give recommendations for positions, school or character 

references if we do not know you. Register when you move into 

the parish neighborhood. Please notify the parish office when 

changing address or moving.  



PARISH ANNOUNCEMENTS: 

 God bless all who supported our Parish. We remind you that donations can be made both in-person and online 

through the website of the parish stanislauschurch.us by clicking the SUPPORT PARISH. Thank you for your generos-
ity! 

 Today, September 26, we begin the celebration of the jubilee year on the occasion of the 150th anniversary of 

the foundation of our parish. One of the initiatives accompanying the celebrations is the peregrination of the Im-
age of Our Lady of Częstochowa in Polish parishes, which is also an invitation for the Polish community to join the 
gift of thanksgiving, the aim of which is to build a Children's Village of Divine Mercy in Uganda. The project is run 
by the Good Samaritan Community operating at our parish. Anyone can get involved in this project, thanking you 
for every good received from God. Moreover, a smaller copy of the Image of Our Lady of Częstochowa will 
wander among the families of our parish community. The registration list and detailed information are available 
at the parish office. 

 We cordially invite you to participate in the annual Pulaski Parade, which will take place on October 3rd. As eve-
ry year, we will walk along 5th Avenue, starting at 38 E St. The march will start at 2:00 PM. Departure from the 
Church at 1:00 PM after the Holy Mass. 

 Confession is available weekdays half an hour before evening Mass, Saturday from 6PM to 7PM  

and Sunday before each Mass.  

 To the Fr. Augustyn Kordecki Polish School registration is now open. First day of the school will be September 

18th. For more information, please contact principal Beata Popowska: principal@stanislauschurch.com 

 Next week our second collection is for the maintenance of all the parish buildings, especially the renovation of the 

rectory wall. Thank you and God bless you for your support. 

 The Polish National Union, Grupa 30, is organizing a trip to American Częstochowa for the All Saints Celebration. 
Departure from the church on Sunday, October 31, 2021 at 7:30 a.m. Ticket price is $ 45 per person. Tickets are 
available in the vestibule of the Church or at Mr. Leszek Gensiorski's at 347-554-4832 

 Mass book for 2022 is now available at the parish office.  

OGŁOSZENIA PARAFIALNE 

 Bóg zapłać dla wszystkich wspierających naszą Parafię. Przypominamy, że ofiary można składać zarówno 

osobiście jak i on-line przez stronę parafii stanislauschurch.us.,  klikając zakładkę WSPOMÓŻ PARAFIĘ. Dziękujemy 
za waszą hojność!  

 Dzisiaj 26 września rozpoczynamy obchody roku jubileuszowego z okazji 150 lecia powstania naszej parafii. Jedną 

z inicjatyw towarzyszącą obchodom jest peregrynacja Obrazu Matki Bożej Częstochowskiej po polonijnych 
parafiach, która jest jednocześnie zaproszeniem Polonii Amerykańskiej do włączenia się w dar dziekczynienia, który 
ma na celu budowę Wioski Dziecięcej Bożego Miłosierdzia w Ugandzie. Projekt jest prowadzony przez działającą 

przy naszej parafii Wspólnotę Dobrego Samarytanina. Każdy może włączyć się w ten projekt, wyrażając 
dziękczynienie za każde dobro otrzymane od Boga. Ponadto mniejszych rozmiarów kopia Obrazu Matki Bożej 
Częstochowskiej będzie wędrować wśród rodzin naszej wspólnoty parafialnej. Lista z zapisami oraz szczegółowe 
informacje są dostępne w biurze parafialnym.  

 Serdecznie zapraszamy do wzięcia udziału w dorocznej Paradzie Pułaskiego, która odbędzie się  

3 października.  Jak co roku przejdziemy wzdłuż 5 Aleji , począwszy od 38 E St. Przemarsz rozpocznie się  o 
godzinie 2:00.  Wyjazd spod Kościoła o godzinie 1:00 po Mszy Św. 

 Spowiedź jest dostępna w tygodniu pół godziny przed wieczorną Mszą św. , w soboty od 6: do 7PM oraz w 

niedzielę przed każdą Mszą św.  

 Za tydzień druga taca przeznaczona będzie na utrzymanie budynków parafialnych, a zwłaszcza remont ściany 

plebanii. Serdeczne Bóg zapłać za każdą, nawet najmniejszą kwotę, złożoną na ten cel. 

 Polska Szkoła Dokształcająca im o. Augustyna Kordeckiego działająca przy naszej parafii przyjmuje zapisy na 

rok szkolny 2021/2022.  Pierwsze zajęcia rozpoczęły się 18 września. Przyjmujemy dzieci które ukończyły 5 lat. 
Więcej informacji na temat szkoły można uzyskać u p. Dyrektor Beaty Popowskiej: principal@stanislauschurch.com 

 Związek Narodowy Polski Grupa 30 organizuje wyjazd do Amerykańskiej Częstochowy na Uroczystość  

Wszystkich Świętych. Wyjazd z pod Kościoła w Niedzielę 31 Października 2021 o godz. 7:30 rano. Cena Biletu 
45$ od osoby. Bilety do nabycia w przedsionku Kościoła lub u pana Leszka Gensiorskiego pod numerem 347-554-
4832 

 Ksiażka z intencjami mszalnymi na rok 2022 jest już dostępna w kancelarii Parafialnej. 

 Zapraszamy do kupowania i czytania prasy katolickiej. 


